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Consignes de sécurité

Consignes importantes concernant la sécurité pour la pose et I'utilisation des ferrures en verre DORMA-Glas.

(A respecter en plus des notices de pose et d'utilisation afin d'éviter les endommagements du produit, ainsi que les
dommages corporels et matériels).

Important : Tous les utilisateurs doivent étre informés des points qui les concernent dans les indications ci-dessous, ainsi
que des indications des notices de pose et d'utilisation !

Généralités
1. DORMA-Glas recommande I'emploi de verre de sécurité monovitre trempé a chaud (ESG-H) selon DIN EN 12150-1

ou de verre trempé de sécurité (VSG) selon EN ISO 12543-1.

2. Les ferrures pour verre DORMA-Glas ne sont pas appropriées dans les piéces ou des produits chimiques (par
exemple du chlore) sont utilisés (piscines, saunas, bains d'eau saline).

3. Les vantaux pivotants ne doivent pas étre fermés trop brutalement . Quand une ouverture excessive est a craindre,
prévoir une butée de porte pour limiter la course du vantail.

Pose

1. La pose des ferrures en verre DORMA-Glas ne doit étre confiée qu'a un personnel qualifié et spécialement formé pour
la pose d'éléments en verre.

2. Les vitres aux arétes écaillées et/ou endommagées ne doivent pas étre utilisées.

3. Il existe un risque d'écrasement, entre autres dans la zone du bord de fermeture secondaire, ainsi que de blessures
dues au bris de verre pendant la pose. Un équipement de protection approprié est par conséquent nécessaire (en
particulier gants et lunettes de protection).

4. Avant la pose définitive de la ferrure, le verre doit étre dégraissé dans la zone de serrage avec un produit ménager
dégraissant (par ex. acétone).

5. L'emploi de ferrures de serrage sur des surfaces de verre structuré (exception : verres satinés) ou des éléments de
verre d'épaisseurs trés variables n'est autorisé qu'aprés application d'une couche de compensation.

6. L'emploi de ferrures de serrage sur des revétements autonettoyants est interdit.

7. Lors de I'alignement des éléments de verre, les jeux de fonctionnement prescrits pour la ferrure respective doivent étre
respectés. Ces cotes doivent étre réglées de maniere a empécher un contact du verre avec les matériaux durs (par
exemple verre, métal, béton).

8. Une pose sans contraintes (sans pression ponctuelle excessive due a des vis trop serrées) doit étre garantie.

Maintenance

La fixation et le libre jeu des ferrures, ainsi que I'ajustage de la porte, doivent étre régulierement contrdlés. Le contréle par
une entreprise spécialisée ou un installateur est préconisé, en particulier en cas d'installations fortement fréquentées. Les
éléments de verre endommagés (éclatements et/ou écaillements) doivent étre remplacés dans les plus brefs délais ! Les
surfaces ne doivent étre nettoyées qu'avec des produits de nettoyage et d'entretien appropriés.
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Mepbl NpeaoCTOPOXHOCTH

KnioueBble Mepbl NPeaoCTOPOXKHOCTU B XOA4€e MOHTaXa U UCNOoJib30BaHUsA (hypPHUTYPLI
DORMA-Glas.

(QOMOMNHAT UHCTPYKLIMM MO MOHTAXY M 3KCMyaTaummn M3genuin B Lensx obecnedyeHnss COXpaHHOCTU NpoayKumK, a Takke BO
n3bexaHme MatepuanbHoro yuepba u NpuuMHeHWs Bpeaa 340pOBbH Noaen)

BaxHo: Bcem nonb3oBaTensiM He06X0ANMMO BHMMaTENbHO 03HAKOMUTLCA C AaHHbIMU MepamMmu NnpeaoCTOPOXHOCTH,
a TakKkxe C VIHCprKLlVIeVI MO MOHTaXxy u 3KcnnyaTau,vm!

O6LwWwume nonoxeHus

1. DORMA-Glas pekomeHayeT ucnons3oatb ESG-H (ogHocnoliHoe TepMmuyecku 3akaneHHoe 6e3onacHoe CTeKNo) B
cootBeTcTBUM ¢ Hopmamu EN 12150-1 unm LSG (MHorocnoiHoe 6e3onacHoe CTekno) B COOTBETCTBUM C HOPMaMu
EN ISO 12543-1.

2.  ®ypHuTypa DORMA-Glas He npegHa3HaveHa Ans UCMonb30BaHKs B MOMELLEHMSIX C arpeCCUBHOW cpenow (k npumMepy,
XJ10p), B HACTHOCTK, Ans UCMONb30BaHWSA B BaccenHax, cayHax u TepMarbHbIx baccenHax.

3. He 3akpbiBaiiTe BpallawLmMecs ABepu C Ype3mepHou cunon. Heobxoanmo ncnonb3oBatb ABEPHON CTOMOP, YTOObI
NpeaoTBpaTUTL OTKPbIBaHWE ABEpY Ha OOMbLLOW yrof.

MoHTax

1.  MoHTtax dypHuTYpbl DORMA-Glas gomkeH ocyLLuecTBNATLCS KBanMuumMpoBaHHbIM, creumanbHO 0byYeHHbIM
repcoHariom.

2. 3anpeu.laeTc;| MCNonb30BaTb AJ1A MOHTaXa CTeKINAHHble NaHenn co CKonamu u ApyrumMmm noBpexXageHnAMm KpoMKn.

3.  Bo n3bGexaHwue 3allemreHuns nanbLes B 06nacTi KPOMKY CTekna, a Takke TpaBM Npy BO3MOXHOM «B3pbIBe»
(pa3pyLLeHnK) cTekIa BO BpEMSI MOHTaxa. He0BX0AMMO UCNONb30BaThb 3alUMTHY0 ofeXay (B NepByto odepenb
nepyaTkv 1 3aLUTHBIE OYKK).

4.  HeobX0oaMMO O4YMCTUTL MOBEPXHOCTL CTEKIA B 0GMaCcTU YCTAHOBKU (OUTUHIOB CrieumanbHbIM 06e3KMpuBatoLLymM
CpeacTBoOM (Hanpumep, aueToHOM) A0 MOHTaXa (yPHUTYPbI.

5. Vcnonb3oBaHWe 3aXUMHbIX d)I/ITI/IHFOB Ha TEKCTYPHOM CTeKne (3a NCKNK4YeHmem mMaTtoBoro CTeKJ'Ia) nUnun cTtekne
nepemMeHHON TONLUHbI OonycKaeTca TOJbKO Npu ycrnosuu npeasapuUTeribHoro HaHeCeHua BbipaBHMBAKOLLETO CoA.

6. He ponyckaetcsi ycTaHOBKa 3aXKUMHO (DYPHUTYPbI Ha CTEKMSIHHBIE MOBEPXHOCTU C rpsi3e3allyUTHBIM MOKPBLITUEM.

7.  Tpun MOHTaxe CTeKNsAHHbIX NONoTEH HeobxoaumMo obecnednTb 3a30pbl MeXay areMeHTaMu corfiacHo TpeboBaHusM
TEeXHUYeckow fokymeHTauum. OTperynupynTte 3a3opbl TakuM 0b6pasom, YTODbI CTEKIO He Kacanoch Apyrux TBepabix
Martepwuarnos (cTekna, 6eToHa, MeTanna n T. 4.).

8. M3berante BHYTPEHHEero HanpsaXeHua cTtekrna no npudnHe CUNbHO 3aTAHYTbIX BUHTOB NMPU MOHTaXe.

TexHU4Yeckoe o6cnyxuBaHue

Cnepyert perynspHo NpoBepsTe NOCaAKY M MNaBHOCTL Xo4a (hYPHUTYPbI, @ Takke OTnagKy ABepu. B MHTEHCUBHO
3KCMNyaTMpyeMbIX MOMELLEHNAX TaKyto NPOBEPKY A0IHKHa NPOBOAUTL CreLmanusnpoBaHHas TexHmdeckas gupma.
MoBpexaeHHbIe CTEKNAHHbIE 3MIeMeHTbI (CO cKonamu) crieqyeT HemMeaneHHO 3aMeHsATb. NoBepXHOCTU HEOBXOANUMO YNCTUTL
TONbKO COOTBETCTBYIOLLMMM YACTSLLMMMW CPELACTBAMMU.
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Informations importantes /
BaxHasa nHcpopmauus

1> Les ferrures sont prémontées pour une épaisseur de verre de 10 mm ou de 15 mm.

i PUTUHIM NO YyMON4YaHWMIO NOCTaBMATCA NOA TOMNLWMHY CTeknsHHoW nadeny 10 unm 15 mm.
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Entretien :
Les surfaces des ferrures ne sont pas exemptes d'entretien et doivent étre nettoyées en fonction de leur exécution.

e Pour les métaux enrichis comme I'aluminium anodisé ou I'acier inox poli, veuillez n'utiliser que des produits de
nettoyage appropriés sans agents abrasifs.

e Pour les surfaces en aluminium peintes, n'utilisez que des produits de nettoyage exempts de solvant.
e Pour les surfaces en verre, veuillez utiliser des produits de nettoyage du verre usuels du commerce.

Maintenance :
Nous recommandons de faire controler le bon fonctionnement des ferrures par un spécialiste au bout de 1 000 000
manceuvres.

O6Lyme yka3aHUA NO TEXHUYECKOMY yXoAay:
MoBEPXHOCTM (PUTUHIOB TPEDBYIOT TEXHUYECKOTO YX0Aa U YUCTKU B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLIMEN.

e [Insi METANNNYECKMX I'IOBerHOCTeVI M3 aHOOMPOBAHHOIO arflloOMUHUA UINU I'IOJ'II/IpOBaHHOVI Hep)KaBeIOIJJ,eVI cranum
criegyet ncnonb3oBaTb TONIbKO peKoOMeH40BaHHbIE K MPUMEHEHUI0 Hea6p33VIBHbIe YucTsdLine cpencrtea.

e [1ns nakMpoBaHHbIX antoMUHUEBBIX NMOBEPXHOCTEN CriefyeT UCMONb30BaTh TOMBbKO YUCTSLLME CPEACTBA, He
copepxallme pacTBopuUTenen.

o [Ins CTEeKMsiHHbIX MOBEPXHOCTEN CNEAYET MCMONb30BaTh OObIYHbIE YNACTSLLME CPEACTBA ANs CTekna.

O6Lime ykasaHUA NO TEXHUYECKOMY OGChyXMBaHUIO:
HacTositenbHO pekomeHayeTcst npoBepsitb paboty dpypHUTyphbl kaxkapie 1 000 000 umknos. MpoBepKy AOmKHA
NpPoBOAMTL CreLmannM3MpoBaHHas TexHM4eckas dvpma.
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Outil de pose /
MoOHTaXHble MHCTPYMEHTbI

[ m—— UW IL

1,5mm/ 1,5 mm
3mm/3 mMm
4 mm/4mMm

Etendue de la livraison /

KomnnekT noctaBku Us 10

= Le cylindre profilé ne fait pas partie de I'étendue de la
livraison.

== [1POHUNBHBIV LMANHAP HE BXOAUT B KOMMSIEKT NOCTaBKM

Etendue de la livraison /
KomnnekT noctaBku

1> Le cylindre profilé ne fait pas partie de I'étendue de la
livraison.

1= [pOoOUNBHBLIN LMMUHAP HEe BXOAUT B KOMMNIIEKT NMOCTaBKU.

N
.
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Usinage du verre /
MoaroToBka cTekna 43
-
us 10 us 20
A 148
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Pose des ferrures /
MoHTax ypHUTYpbI

Ne pas utiliser de diluant. /
3anpeLaeTcsa Ucnonb3oBaTb
pacTBopuTenu.

us 10 UsS 20

Quand du verre trempé de sécurité
(VSG) est utilisé /

Mpn ncnonb3oBaHNM MHOFOCITIOMHOIO
6e3onacHoro ctekna (LSG)

1> Pour la pose avec du VSG, lisez la notice de pose
jointe a votre jeu d'intercalaires MUNDUS
Premium VSG ainsi que les étapes de pose ci-
dessous.

== MOHTa)X cuCTeMbI, BKITHOYAOLLEN MHOrOCNONHOE
6e3onacHoe crekno (LSG), npoussoautcs B
COOTBETCTBUW C Npuiaraemomn UHCTPYKLMEN No
yCTaHOBKE MPOKNaAok K oUTUHram ansi
MHorocrornHoro 6esonacHoro crekna MUNDUS
Premium LSG, a Takke B COOTBETCTBUM C
HaCTOSLLEN MHCTPYKLUEN.
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Description de la pose : /
CxemMa MoHTaxa:

Pose du US 20 similaire au US 10/
MonTax US 20 npounssogmtcs no
aHanorumn ¢ US 10

() Desserrer de 4 mm /
4 mm ocnabuTb

O Desserrer de 4 mm /
4 MM ocnabutb

O Serrer légérement de 4 mm /
4 MM crerka 3aTsaHyTb

O Bloquer sur 4 mm /
4 mm 3achmkcmpoBaTb
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1 Ne serrer que jusqu'au contact. /

n 3aT9|HyTb A0 KOHTaKTa.

Réglage de l'insert de serrure selon 7 175
épaisseur du verre. / 12 1?120
PerynupoBaHue 3amka npov3soauTcs 8 |||

B 3aBUCUMOCTU OT TOJSILLWHbI CTEKINa. e

Vue du dessus /
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ﬁ VSG = 10 Nm / (= Ili_\?r;;iyslgnnc?re profilé ne fait pas partie de I'étendue de la
LSG =10 Hm
g7 1> [1poUNbHBIN LUAMHAP HE BXOAUT B KOMMNIIEKT

()4mm/4wmm
12 Nm /12 Hm

12 Nm/ 12 Hm

|
]

&)

1 |
I ‘

‘ |

| |
| |

! (®n 1]

\ \
=Ly

1= Possible uniqueme
apres la pose

1> Possible uniquement
avant la pose

de la porte. de la porte.
1w YCTaHaBnvBaeTcs 0o 1> MOXeT ycTaHaBnMBaTbCcs nocne
MOHTa)ka ABEPHOWN NaHenu. MOHTa)ka ABEPHON [naHenu. 3mm

124 121
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Quand du verre trempé de sécurité
(VSG) est utilisé /

Mpu ncnonb3oBaHUM MHOFOCITIOMHOIO
6e3onacHoro ctekna (LSG)

= Observez le temps de durcissement jusqu'a
I'aptitude a la pose dans la notice de pose jointe a
votre jeu d'intercalaires MUNDUS Premium VSG.

1= YUYUTbIBaNTE BPEMS 3aCTbiBaHUS Kres 4O
FOTOBHOCTU U3AEeNus K MOHTaxy, ykasaHHoe B
npunaraemomn NHCTPYKLMN NO YCTaHOBKE
NPOKMaaokK K oUTUHraM A1 MHOrOCIIOMHOIO
6e3onacHoro ctekna MUNDUS Premium LSG.

15|

Dépose des caches /
[deMoHTaxX KpbIllekK

O 1,5mm/
1,5 Mm
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Sous réserve de modifications /

n npaBo BHECEHNA UBMEHEHUN

KoMnaHus octaBnseT 3a co6o
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